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Введение 

В последнее время лингвисты все чаще про-

являют интерес к исследованию дискурса и от-

дельных его типов, в частности энциклопедиче-

ского дискурса. Это обусловлено сложной, много-

аспектной природой объекта исследования. 

Неоднозначная трактовка данного понятия обу-

словлена многочисленными определениями и ти-

пологиями дискурса, которые предлагают ученые. 

Нам кажется целесообразным в контексте данного 

исследования кратко рассмотреть понятия дискур-

са и энциклопедического дискурса, а также пред-

ставить интегральную типологию энциклопедиче-

ского дискурса. Научная новизна исследования 

заключается в том, что в статье впервые предпри-

нята попытка составить типологию энциклопеди-

ческого дискурса. 

 

Теоретический обзор 

Дискурс можно отнести к объектам междис-

циплинарного изучения. Наряду с теоретической 

лингвистикой исследованием дискурса занимают-

ся такие науки, как психология, философия, со-

циология, антропология, литературоведение, се-

миотика, историография, теология, юриспруден-

ция, политология, а также ряд других наук и 

исследовательских направлений. Современные 

ученые предлагают различные определения дис-

курса, в основе которых лежат разные подходы к 

его исследованию, это объясняется сложной мно-

гоаспектной природой дискурса. Множество опре-

делений приводит к размытости данного понятия. 

В разное время понятие дискурса рассматри-

вали такие ученые, как З. Харрис, В.А. Звегинцев, 

Е.С. Попова, Е.С. Кубрякова, Е.В. Сидоров, 

Д. Шифрин, В.И. Карасик и др. Лингвисты, как 

правило, понимают под дискурсом какой-то один 

из его аспектов, в то время как дискурс – явление 

многоаспектное, в котором все его составляющие 

взаимосвязаны и взаимообусловлены. 

В 2010 Т.Н. Хомутовой был разработан инте-

гральный подход к исследованию дискурса. Со-

гласно интегральному подходу, дискурс является 

сложным, многоаспектным объектом исследова-

ния. С позиции интегральной теории языка дискурс 

распределяется по четырем секторам: когнитивно-

му, социальному, языковому и культурному. Еди-

ницы всех секторов вербализуются при помощи 

пятой составляющей – коммуникативной деятель-

ности. 

«В когнитивном секторе дискурс представля-

ет собой фрагмент знания определенной предмет-

ной области. В социальном секторе дискурс – это 

фрагмент социального пространства. В культур-

ном секторе дискурс как фрагмент культуры бази-

руется на культурных ценностях того или иного 

народа. В языковом секторе дискурс является 

фрагментом языка, в котором с помощью языко-

вых категорий и языковых средств выражается 

знание, культурные ценности и социальные дейст-

вия. Коммуникативная деятельность как ролевое 

исполнение речевой деятельности представляет 

собой стержень, объединяющий все четыре секто-

ра дискурса в единое целое, в котором все аспекты 

взаимообусловлены и не существуют друг без дру-

га, а разделяются только в исследовательских це-

лях» [33]. 

Поскольку непосредственным объектом дан-

ного исследования является энциклопедический 

дискурс, нам кажется целесообразным рассмот-
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реть существующие на сегодняшний день иссле-

дования, посвященные энциклопедическому дис-

курсу, и дать их определение с позиции современ-

ной интегральной парадигмы изучения языка. 

Понятие энциклопедического дискурса явля-

ется недостаточно изученным. Как правило иссле-

дования посвящены отдельным компонентам эн-

циклопедического дискурса–текста, таким как су-

перструктура, тематическая структура, лексиче-

ские единицы или параметры энциклопедического 

дискурса, что не дает полной системной картины 

данного объекта исследования. Таким образом, мы 

считаем, что было бы целесообразно рассмотреть 

энциклопедический дискурс с позиции интеграль-

ного подхода.  

Следует напомнить, что «в рамках интеграль-

ного подхода дискурс рассматривается как един-

ство четырех секторов, а именно когнитивного, 

социального, языкового и культурного» [33]. 

Опираясь на данное определение, мы  разра-

ботали определение энциклопедического дискурса 

с позиции интегрального подхода.  

«Энциклопедический дискурс – это инте-

гральный рассредоточенный объект, процесс со-

пряжения коммуникативных деятельностей пред-

ставителей социумов разной принадлежности, 

в ходе которого вербализуются фрагменты кон-

центрированного знания, национального языка, 

культуры и социального пространства в их гло-

бальном единстве и взаимообусловленности и 

происходит управление неречевой деятельностью 

коммуникантов» [20]. 

На наш взгляд, интегральный подход к пода-

че энциклопедической информации необходим по 

причине происходящих в мире разнонаправленных 

процессов глобализации. 

Согласно Н.Н. Болдыреву и О.Г. Дубровской,  

«межкультурная коммуникация во многом обу-

словлена концептуальным взаимодействием меж-

ду ее участниками. Это взаимодействие преду-

сматривает учет коллективных и индивидуальных 

социокультурных знаний коммуникантов, которые 

они привлекают для формирования и понимания 

смыслов» [5]. 

Таким образом, новый интегральный подход к 

подаче энциклопедической информации с учетом ее 

когнитивного, социального, языкового и культур-

ного аспектов может способствовать решению не-

которых проблем межкультурной коммуникации, 

предотвращению коммуникативных неудач, а также 

развитию интеллектуального туризма. 

Как было указано выше, энциклопедический 

дискурс является малоизученным понятием, а уче-

ные не предпринимали попытки разработать типо-

логию энциклопедического дискурса. 

 

Научные результаты и дискуссия 

Основной целью статьи является создание 

интегральной типологии энциклопедического дис-

курса в рамках интегрального подхода к языку.  

При определении места энциклопедического 

дискурса в типологии дискурса мы придерживаем-

ся интегрального подхода Т.Н. Хомутовой и сле-

дуем разработанной ею типологии [33]. 

«В интегральной типологии дискурса 

Т.Н. Хомутовой, которая исходит из определения 

дискурса как интегральный рассредоточенный 

объект, процесс сопряжения коммуникативных 

деятельностей общающихся, в ходе которого вер-

бализуются фрагменты знания, языка, националь-

ной культуры и социального пространства в их 

глобальном единстве и взаимообусловленности и 

происходит управление неречевой деятельностью 

коммуникантов и его интегральной модели, со-

стоящей из четырех секторов: когнитивного, соци-

ального, языкового и культурного. В каждом из 

секторов выделяются наиболее важные основания. 

В когнитивном секторе это декларативное и про-

цедурное знание. Соответственно дискурсы разли-

чаются по теме, первичности – вторичности, науч-

ности – ненаучности и т. д. В социальном секторе 

наиболее важными являются участники коммуни-

кации (количество участников, их социальные па-

раметры, географическая и этническая принад-

лежность и т. д.) и отношения между участниками 

(ролевые отношения, целевая аудитория, сфера 

общения и т. д.). Соответственно выделяются 

дискурсы-монологи и диалоги, гендерные дис-

курсы, возрастные дискурсы, географические 

дискурсы и т. д. В языковом секторе наиболее 

важными являются язык, форма представления, 

грамматическая структура, степень стереотипи-

зации, жанровая принадлежность и т. д. Соответ-

ственно выделяются дискурсы письменные – уст-

ные, гибкие –жѐсткие – полужесткие и т. д. 

В культурном секторе выделяется основание 

принадлежности к той или иной культуре, а 

именно выделяются дискурсы универсальные и 

культурно-специфические» [33]. 

На основании анализа 40 справочников, эн-

циклопедий и энциклопедических словарей, кото-

рые были отобраны методом сплошной выборки 

по интернет-поисковикам, мы определили место 

энциклопедического дискурса в интегральной ти-

пологии дискурса: 

1. В когнитивном секторе энциклопедиче-

ские дискурсы различаются по типу знания: 

1.1. Декларативное знание 

 Энциклопедические дискурсы разнообразны 

по предметной области знания и могут относиться 

к любой тематической области. Необходимо учиты-

вать типологию знания (общее знание и частное 

знание). Примером энциклопедических дискурсов, 

описывающих общее знание, могут служить «Боль-

шой толковый словарь русского языка» [4], 

«Academic American Encyclopedia» [34] и др. Дис-

курсы, описывающие частное знание, можно подраз-

делить по предметным областям, таким как: «фило-

софия», например, «Философская энциклопедия» 

[32], «культура», например, «Понятийный словарь по 

http://nashol.com/2012050765075/ponyatiinii-slovar-po-kulturologii-oroev-n-a-papchenko-e-v-2005.html
http://nashol.com/2012050765075/ponyatiinii-slovar-po-kulturologii-oroev-n-a-papchenko-e-v-2005.html
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культурологии» [21], «психология», например, 

«Психологическая энциклопедия» [24], «экономика», 

например, «Словарь современных экономических 

терминов» [25] и т. д.  

 Как правило, по типу знания энциклопе-

дические дискурсы являются вторичными, по-

скольку при написании статьи автор опирается на 

опыт других исследователей, например, 

«Толковый словарь иноязычных слов» [17], 

«Толковый словарь живого великорусского языка 

Владимира Даля» [11], «Скандинавская мифоло-

гия. Энциклопедия» [15].  

1.2. Процедурное знание 

 В своем большинстве по способу получе-

ния знания энциклопедические дискурсы отно-

сятся к научным, которые можно разделить на 

научно-технические дискурсы, например, «Тол-

ковый словарь по химической технологии» [31], 

естественнонаучные, например, «Малая меди-

цинская энциклопедия» [18], «Справочник по эле-

ментарной химии» [22] и научно-гуманитарные, 

например, «Словарь терминов по обществозна-

нию» [12]. Однако сегодня появляются энцикло-

педические дискурсы, которые носят ненаучный 

характер, например, «Эзотерический словарь» [8], 

«Толковый словарь по оккультизму, эзотерике и 

парапсихологии» [30]. 

Следует отметить, что в отличие от знаний 

других типов дискурса энциклопедическое знание 

как декларативное, так и процедурное представля-

ет собой «сгусток» знания, знание в его концен-

трированной форме. 

2. В социальном секторе выделяются сле-

дующие основания: 

2.1. Участники коммуникации 

 В основном по количеству участников 

коммуникации энциклопедические дискурсы яв-

ляются монологами, так как не предполагают от-

клика читателя. Однако сегодня появляется все 

больше электронных интерактивных словарей, 

которые можно отнести к диалогам и полилогам. 

 Энциклопедические дискурсы по соци-

альным параметрам участников коммуникации в 

основном относятся к возрастным, т. е. ориенти-

рованы на людей разного возраста (детские – 

«Большой фразеологический словарь для детей» 

[26], школьные – энциклопедия «Полная энцикло-

педия школьника» [9], универсальные – «Большая 

Советская энциклопедия» [3]). Следует отметить, 

что в последнее время появился ряд энциклопеди-

ческих дискурсов, в которых учитывается гендер-

ный аспект, например, «Словарь мужских ценно-

стей» [29] или «Толковый словарь названий жен-

щин» [14]. 

 Энциклопедические дискурсы по геогра-

фической принадлежности участников комму-

никации разнообразны и могут быть российски-

ми, например, «Большая Российская энциклопе-

дия» [2], американскими, например, «Academic 

American Encyclopedia» [34], региональными, на-

пример, «Алфавит Челябинска. Историко-

топонимический словарь» [23], глобальными, на-

пример, «World Book Encyclopedia» [41] и т. д. 

 Энциклопедические дискурсы по этниче-

ской принадлежности участников коммуника-

ции разнообразны и могут быть английскими, на-

пример, «The London Encyclopaedia» [35], немец-

кими, например, «Германия: Страна и язык» [19]. 

2.2. Отношения между участниками 

коммуникации  

 Энциклопедические дискурсы по роле-

вым отношениям, как правило, относятся к ин-

ституциональным, так как институциональный 

дискурс является общением в рамках статусно-

ролевых отношений.  

 Энциклопедические дискурсы по целевой 

аудитории могут быть специальными, например, 

«Толковый словарь по химии и химической техно-

логии» [31], учебными, например, «Полная эн-

циклопедия по английскому языку для начальной 

школы» [6], популярными, например, «Большая 

энциклопедия открытий и изобретений» [1] и не-

специальными, например, «Encyclopedia 

Britannica» [37]. 

 Энциклопедические дискурсы по сфере 

общения относятся к научным, например, «Крат-

кий справочник по физике» [13], бытовым, напри-

мер, «Urban dictionary of English» [40], «Большая 

энциклопедия открытий и изобретений» [1] и т. д. 

3. В языковом секторе выделяются сле-

дующие основания: 

 Энциклопедические дискурсы по языку 

являются вербальными и могут быть русскоязыч-

ными, например, «Русский язык: энциклопедия» 

[28], англоязычными, например, «Oxford dictionary 

of English language and culture» [39] и т. д. 

 Энциклопедические дискурсы по форме 

представления подразделяются на письмен-

ные/виртуальные, например, «Психологическая 

энциклопедия» [24] и смешанные/мультимедий-

ные, например, «Википедия» [7]. 

 Как правило, по грамматической струк-

туре энциклопедические дискурсы являются опи-

санием, так как описывают различные реалии. 

Следует отметить, что существует ряд энциклопе-

дий, в которых представлены повествование и рас-

суждение, к таким смешанным типам относятся 

справочники по мифологии и искусствоведению, 

например, «Мифология. Энциклопедический 

справочник. Северная, Античная, Кельтская» [16]. 

 Энциклопедические дискурсы по степени 

стереотипизации могут быть жесткими, т. е. быть 

строго структурированными, и полужесткими. 

Так, из 40 исследованных нами словарей «Русский 

ассоциативный словарь» [27] можно отнести к 

энциклопедическим дискурсам с жесткой структу-

рой, поскольку все статьи словаря одинаково 

структурированы. К словарям с полужесткой 

структурой можно отнести интернет-энцикло-
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педию Википедия [7], так как все статьи энцикло-

педии имеют определенную структуру, но могут 

отличаться по ряду характеристик. 

 По жанровой принадлежности энцикло-

педические дискурсы делятся на справочники, 

например, «Краткий справочник по физике» [13], и 

энциклопедические словари, например, «Боль-

шая Российская энциклопедия» [2], которые, в 

свою очередь, состоят из словарных статей.  

4. В культурном секторе выделяются сле-

дующие основания: 

 Энциклопедические дискурсы по принад-

лежности к той или иной культуре и культур-

ным ценностям могут быть универсальными, на-

пример, «Nupedia Open Content License» [38] (от-

крытый интернет-словарь, в котором все статьи 

написаны специалистами для пользователей лю-

бой культуры) или культурно-специфическими, 

например, «Encyclopedia Americana» [36] или «Го-

родские имена сегодня и вчера: Петербургская 

топонимика. Полный свод названий за три века: 

справочник-путеводитель» [10]. 

 

Заключение 

При определении места энциклопедического 

дискурса в типологии дискурса мы придержива-

лись интегрального подхода Т.Н. Хомутовой и 

следовали разработанной ею типологии. 

В каждом из четырех секторов интегральной 

модели мы выделили основания для классифика-

ции энциклопедического дискурса. В когнитивном 

секторе мы учитывали типологию знания, а имен-

но декларативное и процедурное знание. В соци-

альном секторе мы выделяли участников комму-

никации и отношения между участниками комму-

никации, в языковом секторе учитывались язык, 

форма представления энциклопедической инфор-

мации, грамматическая структура дискурса, сте-

пень стереотипизации и жанр. В культурном сек-

торе учитывалась принадлежность к той или иной 

культуре. 

Интегральный подход к типологии энцикло-

педического дискурса позволяет представить ее в 

виде сложной открытой системы, что отражает 

сложную многоаспектную природу энциклопеди-

ческого дискурса. В перспективе интегральный 

подход к подаче энциклопедической информации 

может способствовать решению проблем меж-

культурной коммуникации. 
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Nowadays, the term ‘discourse’ is widely used in linguistics. Many linguists propose different de-

finitions for the term, but these definitions often do not reflect the complex nature of discourse. А new 

integral approach to discourse studies proposed by T.N. Khomutova allow dealing with discourse 

as a complex object spread out over four sectors: cognitive, social, cultural and linguistic ones. We ap-

ply the integral approach to the study of encyclopedic discourse. Encyclopedic discourse is a poorly stu-

died concept. Linguists have made almost no attempt to compile its typology. This article presents 

the integral typology of encyclopedic discourse. 

Keywords: discourse; encyclopedic discourse; typology; integral approach. 
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